Horvath Péter

A kajari rém
1.

Mint valami kései sz6l6t (vagy szalonnat), Horvath urat lassan
érlelte a nyar. A mindkozonségesen hasnak nevezett alkatrésze kezdett
latvanyosan kittiremkedni korabbi helyérdl. Eleinte tgy latszott, a has
nem illik a csenevész testhez, am a késébbiekben egyre nyilvanvalobba
valt, hogy éppen a hajlott hata, rozoga test az, amely nem mélt6 a kiralyi
bend6 gombolyl tokjahoz. Ha nagyritkdn megjelent az akarattyai pla-
zson, hogy egyetlen sportszenvedélyének, a vitorlas deszkan valé6 mané-
verezésnek hodoljon, s a mintegy hetven kil6s, kisipari szorfdeszkét a
hatan vagy a fején cipelve a viz felé kacsazott térdig ér6, piros klott-
nadragjaban, a strandolok koziil sokan kortilvették, azt hivén, csapolando
soroshordot rejteget az inge alatt. Pedig ekkor még - nagyjabol - ember-
szabdsu volt.

2.

- Mink mar megszoktuk a pestieket - nyilatkozta késébb, vonakodva,
a Mester telekszomszédja, Piros Mariska néni. - Volt mit megszokni, ugye,
mer a pesti mind hobortos népség, de ez a Horvath nevj, ez taltett mind-
egyiken! Egyrészt az, hogy holdtoltekor meztelentil jarkalt a kertjében, mit
kert, még az udvar is talzas arra a gazos telekre, nem szégyellték kiirni r4,
hogy AKACFAISKOLA, széval ott illegette azt a hatalmas, csupasz hasat
az akdacjai alatt, mert ennek akacjai vannak, de olyan ménkt nagyok, hogy
mér magasabbak, lassa, a templomtoronynél, hogy vilagcstfjara az 6 tus-
kés fait 1atni meg el6szor, ha az ember Lepsény fel6l kozelit a kozségtink-
hoz... De meg nem csak azok az égigér6k vannak nekije, hanem ilyen
husangok is, tetszik tunnyi, ilyen fiatal fuitykos formdk, de szazaval am,
meg ezrével, nem mondom, probaltak kiirtani, de nem ment nekijek, ha
itt kihtztak egyet, ott mindjar kett6 ny6tt helyette, igy aztan kiirtdk a
keritéstikre azt a faiskolat...

Mondom neki, Horvath, hat nem szégyelli magat, hat millyen faiskola
ez? Jojjon, azt mondja, nézze meg, Mariska néném, éppen biologiadrat
tartok a csoppségeimnek... En meg pislogok ra, ne nézzen bolondnak
engemet, szomszéd, a faiskoldba nincs tanar, hat itt van, aszondja, figyel-
jen csak, azzal becsortet a stirtibe, megall nekem hattal, aszondja: hat



kedves csemetéim, ez itten a csudds emberi test! Kezét-1abat jol ismeritek,
hiszen végtagjaiba szoktatok dofni atkozott tiiskéiteket. De ez, baratocs-
kaim, ez itten nem végtag, bar ez is hatalmas, er6s, én meg csak figyellek,
nézek, hogy miriil beszél ez, még utana is lépek nekije, hogy jobban
lassam a szememmel, hogy mit csorgat ott, csak nem a slaugot vitte oda,
hogy locsoljon, de nem, mer ahogy fordul a szemérmetlenje, hat latom azt
az irt6ztaté dorongjat, amibdl vastag sugarban vizel, azt hittem, ott 4julok
el, de halistennek nem hagyott el a 1élek, igy aztdn meglattam a hasét is,
ami egyre dudorodott nekije, mig akkora nem lett, mint a régi tévém, a
kisszobaba, ami van... Hat ez az emberi has, kedves csemetéim, aszondja,
jol nézzétek meg, ebbe csupa gazok vannak, amit ha kiereszt az ember,
aszondja, és mér hajol is el6re, nekem hattal, hogy szinte a képembe nyilt
az a keszeg fara, és... Idehallgasson, én nem birom aztat leirni, de mint a
tajfun vagy a kinai orkén, akkorat finogott, hogy a szoknyamat a nyakam-
ba fajta, pedig eskiiszom, hogy legaldabb 6t méterre alltam tiile... Na jo,
mondom, megallj csak, megkesertillod te még ezt! Jézus szivére eskiiszok
maganak, nem hittem akkor, hogy megfogan rajta az atok...

3.

Kalomista J6zsef tiveges - sajat elmondasa szerint - méretre vagott
tivegtablakat szallit6 kis furgonjan éppen Fiiredre igyekezett a t6 északi
partjan, amikor az orkan lecsapott ra.

- A sofértilés fel6li ablakot probaltam foltekerni a szag kirekesztése
céljabol - nyilatkozta kés6bb a Fehérvar Tévé kamerdi el6tt -, amikor egy
rendkiviili loket felkapta szabalyosan haladé gépjarmtivemet, és szaz-
hetven kilométerrel odébb repitve olyan irtézatos erével vagta le Pécs-
varadon az Ady Endre utca tizenhatos szdmt haz elé, hogy a jarmtiben
helyrehozhatatlan kar keletkezett. A kar rendezését, arra hivatkozva,
hogy szallitott tivegeim megmagyarazhatatlan médon sértetlenek marad-
tak!, a Biztosité6 mind a mai napig megtagadta!

- En magam kivagédtam a szétrobbané szélvédén - folytatta nyilt,
Oszinte tekintettel nézve a kamerdba -, és bereptiltem a széban forgé csaladi
haz nyitott ablakan egy szamomra teljességgel ismeretlen holgy lila tapétas
halészobdjaba. Anyasziilt pucéran ocsudtam masnap hajnalban a szintén
mezitelen holgy mellett, amikor a férje, mint kés6bb megtudtam: Té6th Lajos
domperes, ittasan hazatért az éjszakai aratasrol. Az a rendkivili korul-
mény, miszerint tor6dott testemen egyetlen karcolds nem latszédott
késébb a nevezett munkagépvezetd két irdatlan nyaklevesének nyomain



kiviil, a vihar embertelen erején tal azt is bizonyitja, hogy a tornadé nem
birhatott természetes eredettel.

4.

- Most, ahogy mondom - folytatta vonakodva a maga beszamoléjat
Piros Mariska néni -, att6l fogva meg esténként a holdfényben fiirdette azt
a hatalmas hasat, amit - isten bocsassa meg! - azzal az irdatlan finggal se
tudott lecsapolni, tgy hogy én meg kénytelen voltam atengedni az
érdekl6d6 népeknek az udvaromat, hat ugye milyen a vidéki ember, nem
akartak hinni, hogy van olyan varosi has, mint az 6vé, lesni akartak. Volt,
akit6l par csirkét kaptam, masoktol oldal szalonnat, liter palinkat, kinek
mije volt, ugye, azt adta.

En meg a latvanyt.

Jott ment az a nagy has a holdfényben, igy a hénaljatél kezd6dott
nekije, teccik tunnyi, méar eleinte, mer késébb mar a honalja se latszott ki
a hajbol. Jott, tiremkedett el6 a honaljtél az a bohom nagy has, kerekedett
le a térdéig végiil, a masik oldalon meg a hata kozépig tartott, oda fordult
neki valahogy az egész, igy korbe volt hasas, le a vallatol. Es néha, de ezt
ne vegye a megnetofonjaba, mer tgyis letagadom a nyilvanossag el6tt,
csak maganak mondom, néha disznélkodtak az udvar kozepén a fiatal-
asszonnyal, na, az is megéri a pénzét!

Mer milyen né az, mar bocsanatot kérek, aki maga is mezitlen lopak-
szik ki éjszaka a kertbe, labujjhegyen meg szokdellve, mint valami tri ting,
meg burukkolva, mint a részeg galamb, amelyik megeszi a talérett szedret
a fa alol? Ott hajlong meg guggoldsz az uran, aztan becibélja az automobilba,
nyekeregtetik azt a szegény jarmtivet egyhelyben, aztan megint kiszaladnak,
nem sorolom. Mindig az asszony hibdja, ha az ura ilyen gyaszos véget ér.



A boffentések csupan helyi forgo- és bukoszelek formajaban dultak fel
Fejér— és Veszprém megyék kisebb telepiiléseit, amaz borzalmas alsé fuvallat
viszont haromnapos északi viharként soport végig a Balatonon.”

Fejér Megyei Naplo, augusztus 27.

- Az enyémet htsz éve vitte el a bélnyomfekély, de ha én lattam
volna, hogy annyit zabal meg annyit vedel, mint ez a Horvéath, hat nem
hogy guggolaszok neki, de még a maradék fogait is kiverem inkabb, mint-
sem hagyjam, hogy ilyen cstufsagot hozzon ram! - vagta ki egyszuszra
Piros Mariska néni. - Mert az volt az ir6 tr - isten nyugosztalja a formajat -,
egy kész cstfossag. De én mar az elejin megmondtam, amikor a telket
vette, pedig akkor még olyan sovany volt, mint délben az arnyék. En mar
akkor lattam, hogy nem lesz j6 vége neki.

Mariska néni lopott ablakkerettel
Kiss Noémi 4/c oszt. Balatonf6kajari Alt. Isk.

Ahogy az mindenre ra tudott csodalkozni, mint aki még sose latott
diiledez6 arnyékszéket, beomlott kemencét, beroskadt szalmatet6t, salét-
romos falat, 6sszedo6lt tytukketrecet, virdgz6 akacfat! Ahogy az aradozott
ott a gazos telek kozepén! Hogy milyen fest6i meg romantikds minden,
milyen természetes, igy mondta, milyen irgalmatlanul szép! Aztan neki-
esett szegény Teri néni hazanak! Mar nem tgy értem, hogy nekidélt, hanem
hogy elkezdte atalakitani a romot. Mert hogy azt vette meg, a Teri néni
pusztuld hajlékat. Persze nem t6le, mer akkora szegény Terikém - Isten
nyugtassa! - elhalt mar, és a maradékot, mar a haz maradékat, amit az id6
meghagyott bel6le, mert ha valami kellett, hat odajart az egész kornyék,




aztan kihtztunk ezt-azt, hol egy ablakot, hol egy ajtoféltat, rossz szek-
rényt, tyaketet6t, miegymast - sz6val ami maradt szegény Terike utan, azt
egy masik pesti vette meg el6bb, valami nyalonc ficstr, de arra elég volt
rdijeszteni néhanyszor, hogy ne merje tobbet idetolni a képét.

Na, az adta tovabb a hazat ennek a Horvathnak. Ez meg mindjart az
els6 nap elbontotta a felét, csak tgy porzottak a ledontott falak! Na de ez
még rendjén lett volna, hanem a masik felét meghagyta! Es amiket hozzaja
épitett, vagyishogy rakott inkabb! Mert tigy rakta ez itt a falakat, de rajzok
nélkiil am, csak gy a fejibiil, mint valami megszallott, mint ahogy -
gondolom - a Déva varat felépitették! Csakhogy neki nem omlottak le a
falai, sajnos, hanem magasodtak, gorbiiltek és hajladoztak, mig tet6t nem
eszkabalt rajuk. Hat meg lehet nézni, most is tgy van minden, ahogyan volt.
Hat mondja meg, draga Béres tr, mi tartja ezt a tet6t? Lat maga ott egy ren-
des gerendat? Ne féljen, a nézést6l nem dil 6ssze, hogy a fene essen belé!

En nem tudom, mit rakott azokba a falakba, hogy mik tartjak tket
egybe, mer hogy nem az a beton meg az a malter, amit 6 kevert, ugye,
lapattal meg gereblyével, egy faladaban, amit szintén ¢ csinalt!

Csak lestiik a fiammal annak idején!

Hogy mit csinal ez?

Egy hét utdn lehurcolta ide azt a Sari ar nevi baréatjat, na, az is meg-
éri a pénzét, bar akkor még azt gondoltuk réla, hogy normalis ember, hat
itt tiltek a gazban, a Horvéth egyre csak beszélt, és mutogatta a félig el-
késziilt éptiletét, hanem az az okosnak tling, voroses haja, Sari nevi férfi
csak hiimmogott rd, hogy te tudod, meg hogy talan, végiil a Horvathra
emelte a szemét, és csak annyit mondott neki: ne csindld. A Horvéth fel-
ugrott, olyan piros volt, mint az tinnepi zaszl6k az oroszok idején, lobogott
ott, mint valami felajzott r6zselang, felhagott a tetére, onnan 6bégatott. Mit
ne csindljak? Hat itt is visszatartanal az alkotast61? Talan nem latod - azt
mondja -, hogy itt minden milyen szép? Nézd csak meg! - szokdelt a fal
tetején. - Itt lesz a dolgozdszobam! - Odaugrott, jobbra, teccik latni, ahol
most az a toldalék putri all. Ide meg - ropilte 4t a ledontott kemence
tiszkos romjait -, korpanoramaés nappalit tervezek! - azt mondja. Megjegyez-
tem, mer nem tudtam akkor még, hogy mi az a korpanoramas. - Nézd
csak meg - aszondja -, micsoda kilatas! - és mutogassa a telek szélein
stirtin egymasba nov6 akacok sorat, amik mar akkor se engedték at a
napfényt, és mar akkor agy egymadsba voltak gabalyodva, hogy sehol nem
fért be az agak kozé a flirész. De nem csak fent volt igy egybefon6dva az
egész, hanem lent, a foldben is! Az akdcgyokerek tgy behal6zzak ezt az
udvart, hogy tavaszonként egész kis erd6 serked ki a savanyt talajbol!



Na, az a Sari nevi férfi meg csak hallgat, iil ott magaba roskadva,
tovabb, mikozben lassan stillyed alatta a fold. Véguil mar ott gubbasztott
egy godor fenekén, ahonnan iszapos, fekete viz bugyogott el6, mert hat
ott volt a Teri néni kutja a habort el6tt. Ez az! - csapott le rd a Horvath! -
Itt dsom ki az emészt6t! - rikoltott. - Nézd ezt a godrot! Hat nem gyonyort
ez is? Nem csodaszép!?

Mink csak hallgattuk, és &multunk ideat.

Hogy hat mi lesz ebb&l?

Es ez lett, ugye, ez a feneség.

A ciganysoron sincs ilyen putri, még az ebek is szebb hazban laknak
nalunk, mint amit ez rakott maganak. Nem engedett oda egy fia szak-
embert se, hidba ajanlkoztak, nem is magas arért, kajariak, lepsényiek, vegye-
sen. Nem az, hogy kémtivesek, de mégiscsak tisztességes, falusi emberek,
az ilyen, ugye, mindenhez ért, mint a fiam is, nem gy, mint ez a - nem
magdara értem - teszetosza, délig alvd, ronda pesti népség, akik folvasarol-
nak itt minden oreg hazat meg beomlott pincét. A polgarmester Endre
kinjaban mar inkdbb parcelldz nekik a hatarban, csakhogy a falutél tavol
tartsa tiket, de nem elég ezeknek az tidiill6 6vezet, jonnek, htizédnak ugye,
a joba, befelé. Na, persze, hogy nem akadt aztan se tisztességes vizszerel$
ember, se villanyszerel6, hogy a vizet meg az aramot bekdsse neki, mer
akkorra mar mind bojkottaltuk.

Ugy irja le, ahogy mondom! Ismerem a sz6 jelentését!

Ha nem kellett neki kémitives, akkor mas se jar!

De ez nekiallt maga! Asott, mint hat kubikos, mar azt hittiik, benn
veszik a godreiben, de kikaszal6dott, olyan vékony volt, és olyan fekete,
mint a ganajtard bogar, és olyan csokonyds, mint a szodas szamar, amelyik-
kel azel6tt a fuvaros Sanyi jart, a cigany. Csoveket rakott le, és valahogy
kiumbuldalta, hogy a vizet a csoveibe csak bekototték. Probéltuk ellopni
az aknafedelét, csapjait, slaugjat, mifenét, hogy elmenjen a kedve a maradas-
tol, de ez mindenbdl Gjat vett, olyan hasznalt Gjat, tetszik ismerni, kéz alol.
Akkoriban egész kis verseny alakult ki itt a faluban, hogy ki hanyszor tudja
neki eladni ugyanazt a valamit, amit az éjjel elemeltiink arrdl a telekrdl.

Na, még a villanyszerel6 Lalival jarta meg leginkabb. Az elvallalta
neki, hogy beviszi az oszloprél az aramot a hazra. De mink lebeszéltiik,
ne csindld, Lalikam, ha nem kotod be nekik, csak eleszi a fene 6ket innen,
hat ott az a kisgyerek - mer a lanya még ilyen karoniill6 volt akkor - mon-
dom, annak melegviz kell, meg este latni akarnak, miegyéb... Na, a Lali
hitegette is rendesen, hogy majd kimegyen holnap! De nem ment ki, per-
sze. J6 harom honapig feléjiik se nézett, hidba igérte. Hat a fiatalasszony,
mondom, az is egy joféle!, mindennap odajart a Lali haza elé a gyerekkel,



ott szoptatta az utcan mindenki szemelattéra, és kidltozott a hazba befelé,
hogy tudom, hogy itthon van, jojjon ki, kosse be az aramot mihozzank!

Kétszer is kifizették, hat csak muszaj volt végiil kimennie a Lalinak,
miel6tt még feljelentik az onkorméanyzatoknal. [gy lett &ramuk aztan. De
beliil a hdzban minden vezetéket ez a Horvath csinalt! Meg is latszik!
Tessék csak kijonni egyszer ide, éjnek idején! Ugy szikrazik meg vibral az
egész haz, mintha izzana a delejt6l, ahogy mifelénk a kéboraramot mond-
jak. Hat nem csoda, ahogy a fiam mondja, mert 6 aztdn mindenhez ért,
nem csoda, azt mondja, szabalytalan az egész szerelés!

Hat van nekik egy olyan konnyektorjuk kint, a teraszuknal, alig tiz
centire a betontdl, hat tudom, mert éppen be tudjuk dugni oda 6sszel a
permetezé régi dugdjat meg az elektromos kapat, de hidba hasznéljuk el
az aramat, nem fogy ki neki, vagy nem veszi észre, én nem tudom igazan.
A Kelecsényiék elloptak nekik a tévéjiiket meg azt a randa szanyogriaszto
micsodat, ami évekig ott 16gott a teraszuk felett, és olyan lilas, félelmes
fényt csinalt, hogy nem egy koziiliink mar a paphoz is elment, hogy misét
mondasson ra, vagyis hogy ellene, tetszik érteni, hogy szellemekkel paktal,
hat az ilyen az képes ra!

De mar a papok se a régik.

A kajari haz
Kiss Déniel, 4/b oszt. Balatonf6kajéri Alt. Isk.

Igy aztan atdobalunk a telkére minden doglstt macskat meg szemetet
ami van, tiltakozéasul ugye, én is oda hajigalom at a levagott bodzat, agat,
miegymadst, aminek nincs helye egy tisztességes portan, nadlam nem is lat
egy rendetlen valamit, viszont tessék csak atnézni hozza, még mindig ott
az akacok kozt az a rossz sparhelt, amit a fiammal két éve dobtunk at! De
hogy végiil a hasara térjek mar, az tényleg valami egészen rendkiviili
gusztustalansag. Probalt pingpongolni vele, vagy minek hijék, itt titotte a
fiaival azt a kis fehér labdat, ami a keritésen mindig atropult, nem gy6z-
tem gyakorlatoztatni a macskat, hogy rogton kettéharapja, ahogy atesik
hozzank, széval ott pingpongolt, de a hasdval mindig nekiment az asz-



talnak, agy lokdoste, mint a Fec Domin6 Csikdgdban a versenyzongorat,
igy a hasaval, végig a szinpadon, mintha, isten bocsassa meg, mégiscsak
kimondom, mintha baszna!

Na, azt a menyem latta, azt a Fec Dominét, tiz éve, amikor kiment
Amerikaba, mer az én menyem az ilyen csapodar, nem véletlen, hogy {it is
kiloktiik innen aztan! Azoéta a fiam velem él, nem Ggy, na, teccik érteni, ha-
nem hogy tisztességben, ahogy kell. Egytitt neveljiik a gyerekét, a kis Imrét.

Széval arra a pingpongra is 0sszefutott a fél falu, persze titokban, itt
bujkaltunk korben a faknal, és csak lestiik, hogy vandorol az a pingpong-
asztal végig az udvaran, ahogy az a bohom 16ki a hasaval, ahogy csapkodja
a labdat. De barmit mondhatok, semmi se volt normalis azoknal. Hiszen
megérti az ember, hogy végiil belebolondult az életébe, és csak egy has
maradt bel6le, ugye. Egy has. Hanem azt még én se hittem volna, hogy 6
lesz a Kajari rém.”

A Kajari rém
Aggo6do Edesanya rajza

A kozségi posta 1j, cseréptetds éptilete a f6tértél a templomig vezet6
meredek utcan kapott helyett, a hajdani ttizolt6 szertar fatornyos épiilete és
a Csenki Vendéglo kozott, szemben az onkorméanyzat székhelyével. Volt
benne fogado- és forgalmi helyiség, el6készité szoba, s6t a négy postai
alkalmazottat egy kis teakonyha és egy melegvizes zuhanyz¢ is szolgalta.
Am amire a dolgozok a legbiiszkébbek voltak, az a riasztoberendezés.

Nem volt csticsmodell, igazsag szerint a legolcsobb volt a piacon,
rosszindulata pletykak szerint a beruhazast kezel6 postafénok a sajat zse-
bére dolgozott, amikor a rendszer alapvetd elemeit megrendelte a ségora-
tol. Ha zaraskor aram aléd helyezték a berendezést, a helyiségben rubin-
szemek villantak fel, szaros 1ézertekintetiik el6l még az éjjeli lepkék sem



buajhattak el. Ha egy-egy kovér egérfioka atkocogott a mtimarvany pad-
16n, a szemek kacsintottak, és feltivoltott a bejarat folé helyezett sziréna.

Az els6 néhany éjszakai riasztas alkalméaval mind a négy postas ki-
ugrott az agyabol, kapat, gereblyét ragadva futottak az Gj éptilethez, hogy
elfogjak a postarablot. Szinte rosszul esett nekik, amikor az épiiletben egy
fia betor6 nem sok, annyit se leltek. Acsorogtak a haléing folé kapott téli-
kabatjukban, papucsban vagy gumicsizmaban, kapa- vagy vasvillanyélre
délve, cigarettdzva talalgattdk, miért jelezhetett a riaszt6. A rendérség csak
hajnalban érkezett a helyszinre. Ferenc torzs6rmester megnyugtatta a
cebegve varakozé dolgozdkat, mondvan, a postai rablasok szinte kizaro-
lag csak nappal torténnek, amikor pénz van a postan, éjszaka csak bolon-
dok hozndk magukra a bajt. A postasok tjra d&ram alé helyezték a riaszto-
berendezést, és visszatértek otthonukba. Am alighogy hazaértek, a sziréna
Ujbol megszolalt.

Amikor a postafénok zsortolédve szova tette vejének a szaporodo
alriasztasokat, az élelmes fiatalember azt valaszolta, még mindig jobb,
hogy igy van, mint ha nem riasztana a késziilék. Biitykolt valamit a kapcsolo-
tablan, de eljarasa nem hozta meg a remélt eredményt. A riasztd hetente
kétszer felverte almabol az egész falut. Ekkor a postafénok harom beosztottja
koziil kijelolt egy riasztdsi megbizottat. ,Maga lesz az!” - kozolte 6zv.
Argyélus Istvannéval. Argyélusné nevét tobb hivatalos helyre is leadték,
s a postabejarat tivegajtajara is ki volt fliggesztve a neve és a cime:
,Riasztas esetén értesitendd”.

A szép postasné
Ismeretlen fest6, Balatonf6kajar, Kocsma, férfivécé

Az asszony hat hazzal odébb lakott.

Reggeltdl kés6 délutanig jarta berhelt biciklijével a falut, hordta a
leveleket, tandcsi felszolitdsokat, birsagokat. Faradsagat enyhitendd el-
ticsorgott egy-egy féloracskat némely portan csésze fekete, kupica palinka
mellett. Mégis holtfaradt volt, mire hazaért, hogy ellassa a labasjoszagokat,
rendbe tegye a kertjét, és megfézze a vacsorat. Am alig iilt le a tévé elé,



hogy kedvenc sorozatait megnézze, a riaszto feliivoltott. Eleinte csapot-
papot odahagyva rohant a hivatali kulcscsomoval, elemldmpaval és egy
kapaval felszerelkezve a postdhoz, labujjhegyen korbelopakodta az épiile-
tet, belesett a rdcsos ablakokon, majd bement, és elhallgattatta a riasztot.
A huszadik ilyen alkalom utan méar korantsem volt biiszke Gj cimére, amely
mellé egyébként egy arva fillér nem sok, annyit se kapott.

Jalius kozepétdl a riasztdsok megszaporodtak.

Argyélusné néhany zavarbeejt6 nyomot talalt a belsé helyiségekben.
A tintatartokbol hianyzott a tinta, s mintha valaki megragta volna a kiilon-
boz6 vények, vinyettdk szélét. A kihelyezett patkanycsapdak mér régen nem
fogtak egeret, a felszerelt z6ld szainyoghalok kiviil rekesztették az éjjeli
lepkéket és més bogarakat, igy Argyélusné nem tudta mire vélni a riasz-
tast. Jelentésébe nem is merte belefoglalni a tapasztalt jelenségeket, inkabb
a sajat pénzén vasarolt 4j vinyetta- és vénykotegeket helyezett ki a ragott
széltiek helyett.

Jalius tizennegyedikén - amint azt a N6k Lapja egyik keresztrejtvénye
tudatta: éppen a Bastille lerombolasanak napjan - Gjabb riasztas verte fel éj-
szakai almabol Argyélus Istvannét. A postaépiilet tévében egy arnyalak varta.

Az arnyalakot Bélafalvi Odonnek hivtdk, 6tvenharom éves volt, bal
labara bicegett kicsit.

- J6jjon gyorsan! Azt hiszem, megfogtuk!

Ozvegy Argyélusné nem kedvelte a sénta embert. Bélafalvi Odon két
éve mindig a nyoméban bicegett, hogy szépeket mondjon neki.

- Latja? - Egyiitt lestek be az el6készitd helyiség hatsé kisablakan.
- Ott van! Valami nagy! Hallani, ahogy csamcsog! - Bar a sziréna tivoltott,
mintha mégis kihallatszott volna az éptiletb6l valami fortyogas. - Bekisérem,
ha fél! - ajanlkozott Bélafalvi 6don.

— En?! Ugyan, mit6l félnék? - formedt a santa férfira Argyélus Istvanné.

- Alighogy beléptem - mesélte késébb -, iszonyt biiz csapta meg az
orromat, mintha valami beteg diszn6 fingta volna tele a posta légterét. Nem
vagyok kényes gyomra valaki, de attél a szagtél ajulds kornyékezett. Es
akkor megmozdult a homaly! Alaktalan sotétség rohant el mellettem
zihdlva, ki az ajton, fellokte az ajtod el6tt strazsalo Bélafalvit, és elttint az
éjszakaban. Az épiiletben nem esett kér, de elttintek a telefonkonyvek,
amit szabalyos jegyz6konyvben rogzitettem is késébb.

Bélfalvi Odon allitolag tobbet latott.

- Egy ilyen kerek, gurulé valami volt! - téditotta a kocsmaban. Pro-
baltam megallitani, hiszen nem hidba voltam 6nkéntes rend6r a régi rend-
szerben, szabdlyszertien felszolitottam, &llj, vagy 16vok, fel is emeltem a
Margitka kapdjat, de a kerekség nem 4llt meg, atgurult rajtam, és a szi-



vembe mart. Margitka volt olyan kedves, és ellatta a sebemet, de a nyoma
megvan még!

Ajegyz6konyv csak annyit rogzitett, hogy a seb ellatasa 6tven percet
vett igénybe. Attdl fogva a postasasszony mindig elpirult, ha Bélafalvi az
at taloldalardl atintegetett neki. A tények utélagos fényében nem lehet
kétséges, hogy mindez a Kajari rém mitive volt.

A Postasné és a Rém
Rendérségi fantomkép (Bélafalvi Odon intenciéi nyoman)

A Nagybolt Gj pénztarosndje volt a legkivanatosabb lany az egész
faluban. Fesziilt rajta a fehér kopeny. Kovér volt, tejszagt. Ha lehajolt az
elgurul6é blokktekercsért, felszokott a vasarloi 1dz. De hidba vettek meg
minden vasszoget a pesti ficsarok, hidba pakoltak tele a kosaraikat papir-
szalvétaval meg fogkefével a kajari legények, a pénztaros lany megkozelit-
hetetlentil blokkolt. Még a helyi futballcsapat kapitanya se tudta meg-
pritykolni. Egy szép napon mégis kidertilt, hogy bekapta a legyet. Sirva
emelgette a fogkeféket, zokogva adta vissza az aprot.

- Ki volt az? Ki tette ezt vele!?

A férfiak vasvilla tekintettel méregették egymast.

A szép pénztarosnét hetekig fenyegették, kérdezgették, mig végiil
kideruilt, hogy a Kajari rém erészakolta meg.

Fantomképek a Rémrdl
Fokajari asszonyok leirdsa nyoman



- Mint egy artatlan liliom, gy mentem hazafelé az alkonyatban -
rebegte a gyontatoszék homalyaban a pénztarosné. - Levagtam a kanyart,
hogy a temet6n at kertiljek hazafelé. Békésen andalogtam a sirhantok kozt,
hallgattam a szitakot6k és méhek muzsikéjat, hat egyszercsak egy fagyal-
bokor mogiil valami ram vetette magéat. Mint egy medve, akkora volt! Es
a szaga! Még most is ladbdrzok, ha eszembe jut! Kezem-labam remegett,
ahogy letépte rolam a szoknyat. Annyira féltem, mint amikor horrorfilmet
néz az ember! Sz6ros volt, mint a King-Kong, és a durungja akkora, hogy
a lattan eltdtottam a szam. Tisztelend6 atydm ismeri a szamat, mindenki
azt mondja, nagyobb és szebb, mint a Julia Robertsé. De hidba tatogtam,
és hiaba leheltem a Megvalt6 nevét, a rém cafatokra tépte az alsénemd-
met, és megette! Akkor talan elszaladhattam volna, de annyi eré se volt
bennem, mint egy kikapcsolt pénztargépben. Csak néztem, hogy habzsol-
ja, ragja, nyeli sziizi bugyogémat, brummog6 alakja eltakarta a Holdat,
mert akkorra mar valahogy éjszaka volt, sziporkaztak a csillagok folottem,
ragyogott az égi bolt. Na, gondoltam, mindjart ott leszek eladd! A
Veszelka gyerekek sirjan fekiidtem, tomporomat csipték a hangyak, aztan,
mintha valahogy belém mésztak volna, az egész belsejem égni kezdett, én
meg dobéltam magam, hogy azt a bels6 égést valahogy eloltsam, de minél
jobban dobaltam magam a rdm nehezedd, rémséges stly alatt, annal
jobban izzott a 1ényem. Nem kaptam leveg6t. Mar szinte vartam, hogy be-
lém hatoljon, és legyen vége az egésznek, de az az ocsmany gonoszsag
nem sietett. Blizom gombjait bontogatta irdatlan kormével, féltem, el-
szakitja azt is, a kis viragos blizomat, magam himeztem, tisztelendé tr is
dicsérte, milyen szép. Kigomboltam neki az ingem elejét. Na, gondoltam,
ez mindjart raveti magat a csecsemre, de nem, csak lihegett ott a bimb6im
felett, a szeme izzott, sarga bogar, nézett, nem tudvan betelni a latva-
nyommal, kinyajtotta azt az érdes, hegyes, fekete nyelvét, és...

- Elég! - sz6lalt meg a tisztelend6. - Nem birom tovabb!




Horvath mindekozben tovabb lelkesedett a szépségért.

- A vilag gyonyort! - magyarazta a feleségének és Fruska lanyanak
a loboncos birtok kozepén. - Nézzetek csak szét! - biztatta Sket. - Egy
egész élet kevés volna arra, hogy mindezt a magunkéva tegyiik! Es nekem
- hajaj! - nincs mar sok idém!

Ez volt a manigja.

Hogy 6t nemsokara eléri a vég.

(A Szerzé vazlata)

Amikor Emese htiga mobiltelefonon megkérte, fogadja be néhany hétre
Thomat, a francia hazassagbol szarmazo, 6téves fitgyermekét, Horvath
félpercnyi habozas utan igent mondott rd. Mégpedig tobb okbodl - béar
ezeket az okokat soha nem ismerte volna be. Fiai nagyok voltak mar (az
id6sebb huszonhét, a fiatalabb huszonhat éves), kamaszodé lanya tizen-
négy, és 6 vagyott egy kisgyermek szagéra. Eppen ot évvel azel6tt mond-
tak nemet a Zsuzsanna asszony méhében véletlentil fogant gyerek érkezé-
sére, igy ez a koriilmény felerdsitett benne némi nosztalgikus felhangokat.
Aztan meg (ez az, amit végképp nem ismert volna be a cudar!) nem ment
neki a munka.

Mint minden valamireval6 ir6, 6 is regényen dolgozott.

Megszéllottan dagasztotta a kéziratot, bar fogalma sem volt, mir6l
fog sz6lni a regény. Frappansnak szdnt bekezdéseket potyogott makacs
laptopjaba, hogy a gép ezeket a bekezdéseket a sajat szakallara attordelje,
atszerkessze, és sajatos kozpontozassal lassa el. Hajnalonként - szokasa
volt koran kelni - helyet foglalt a kajari roncshaz legkisebb helyiségében
a komputere el6tt, megprobalta értelmezni az el6z6 nap bepotyogtetett
bekezdéseket, hogy felfejtse a formal6do regény rejtett vezérfonalat, és



rafizze a vilag szépségeinek irodalmi lenyomatat - 4am nem hogy fonalra
nem talalt, nem lelt egy arva cérnaszalra sem.

- Pedig nagy vagyok! - kozolte a csaladjaval, (akkor még) hord6cska
pocakjat dolyfosen el6re tolva. - A szamitégépem olyan, mint ti. Nem érti
alkot6 géniuszomat. En nem jarhatok strandra, boltba, postara, bankba -
magyarazta -, nem végezhetek sem hazi sem kerti munkat, nem javit-
gathatok holmi lehullott vakolatsebeket, az én vezérem bels6mbdl vezé-
rel! - Mit mondjunk, igaza volt. Belsejének kabé hatvan szazalékat mar
akkor is a hasa foglalta el. - En egyszertien betege vagyok annak, ami szép!
Utana kell jarnom, meg kell értenem, fel kell dolgoznom, be kell kebe-
leznem, hogy atértelmezve adhassam vissza a viladgnak, hogy mindenki
megértse, mi az igazi szépség! Ha csak ezt a kertet nézem! - mutatott
korbe hadari mozdulattal a rezidencia gyomverte, akdcok szabdalta, hé-
gutatol reszket6 udvaran, ahol nem élt meg semmi, csak a sz6ros biidoske
meg csalan. - Hat nem latjatok?! - A foldre vetette magat. - Balrol hangyak
menetelnek - tudésitotta a csaladot -, jobbrdél egy krumplibogar, két mezei
poloska, tizenot fiillbemaszo, odébb szocskék, csatornatarok, levéltetvek...
Ezt nekem mind, mind meg kell emésztenem! Hat mikorra végzek ezzel,
szépség koldusa, én? Mivel szellemi taplalékkal joforman egyéltaldn nem
élt, bsszes bevitele a konnyen emészthet6 anyagiakra korlatozédott. Ezek
java talnyomorészt sorbdl 4llt, de szdmolatlanul vett magahoz bort, palin-
kat, tirmost, cirmost, ami j6tt, vegyesen.

10.

Amikor Thoma megérkezett a balatonfékajari allomasra, az elébe
autoval kiérkez6 Horvath mar alig tudott kikaszalédni a sofériilésbdl. A
gyermek csak kétszer latta azel6tt, nem csoda, hogy a hasas emberben
nem ismerte fel a bacsikdjat. Azt viszont mar igencsak nehezményezte a
has gazdaja, hogy Emese htuganak sem akarddzott els6 latasra felismernie 6t.

- Hugi! - bédiilt a fiatalasszonyra. - Hat én vagyok, a batyad!

Emese csak nézte azt az irdatlan pocakot, amelyhez a pélcikaember
tartozott, és elsirta magat. Sz6 szot kovetett, hazaértek aztan.

Emese latta a romhazat, az egész sarba térdepld, elhanyagolt, koszos
és rozoga rezidenciat, és arra gondolt, talan mégiscsak jobb lesz itt a kis-
gyereknek, mint az emberev$ katlanként fortyogé nagyvarosban, ahol a
forrésag és a légykiilonitmények tovébbra is folyamatosan tizedelték a
lakossag maradékat.



Emese elment, Thoma maradt. Kemény kis kolyok volt, barna, mint
egy néger. Magyarul nem értett. Horvath tanult valaha némi franciat, de
Osszekeverte a szavak jelentését. A keverést mindjart az igennel és a nem-
mel kezdte. Ugy emlékezett, hogy az Oui, az nemet jelent. Thoma barmit
kérdezett, Horvath kapasbdl felelt ra:

- Oui! - mondta szigortian, s a nyomaték kedvéért hozzatette. -
Naturellement!

Igy aztan - e sajétos tiltason felbuzdulva - Thoma birtokba vette a
Horvath életét. Ugy iranyitotta, mint valami csaszar.

- En aludhatsz a te 4gy? - kérdezte a rezidencia egyetlen m(ik6d6
agyara bokve.

- Oui! - rdzta meg hatalmas pocakjat ellenmondast nem ttir6 szigor-
ral a Horvath, mire az aprocska hadar maér el is foglalta az dgyat, a szobat,
a gitart, az elektromos zongorét, a firészgépet, a farot, a pénztarcat - amit
csak taldlt. A kakasokkal ébredt, francia kukorékolasa kiparancsolta kinzo-
kamr4jabol a Horvathot, biciklire {iltek, és elmentek a boltba. Horvath a
kerékpar nyergében fujtatott, hasa szinte lefolyt a f6ldig, Thoma mogotte
székelt a csomagtarton, apré praclijaval belemarkolt a Horvath hajaba,
csipve, csikarva irdnyitotta. ,Most jobbra, most balra! A goche! A droite! Igy
kerekeztek diilongélve, szlalomozva, toronyirant. A boltban mindent meg-
vettek, amit a francia 6rdogfioka megkivant, pedig akkorra mar igencsak
sporolniuk kellett, 1évén az alakulé rém igen keveset dolgozott. Mégis
hatalmas lakomakat rendeztek reggel, délben este. Folyt a pezsg6 (nem a
gyerek itta) g6zolgott a kaviar.

Thoma és a Mentesék kutydja

Thoma két hét alatt tokéletesen megtanult magyarul - Horvath két hét
alatt elfelejtette az anyanyelvét. Valami egészen sajatos pidzsin-magyart
beszélt. - En lenni nagy fénoke. T6le mindenki fél. Lenni Maharadzsa.
Lenni hatalmas chef.

- Konyha? - érdekl6dott a francia szovive.



- Konyha, szoba, haz, udvar, egész Balatonf6kajar! Ha én mondja,
valami agy, akkor nem mas!

- Nem? - kérdezte Thoma.

- Oui! - bolintott zordan a Mester.

Nagyszertien megértették egymast. Thoma btiszkén vonszolta maga
utan a vilag urat.

— Te repiteni most nekem sarkany!

- Nincs sarkany. Sarkany lenni mese.

- Lenni papir! - nevetett Thoma. - Le chef tudsz te minden csinal!

Mintha ez a gyerektest(i, gyerekszagt, francia istencsapasa vala-
hogy kapéra jott volna a csiiggeteg prézamagusnak. Orakig szoszmotolt
az életlen ollokkal - csak hogy addig se kelljen irnia -, s mire a papir-
sarkany elkésziilt, a pillanatragaszt6 dsszeragasztotta mind a tiz ujjat. Foga
kozé kapta a sarkany madzagjat, szuszogva, morogva, hatalmas bakugra-
sokkal robogott le-fel a gyomverte udvaron, mint egy kovér, sapadtarca
indian. A sarkdny csapkodva kovette.

Thoma visongva igyekezett elkapni a sarkany szines farkat.

— Chef! Chef! A te sarkdny miért fel nem szall?

Mintha a vonzéan eleven felmentvény igazolta volna a virtuéz egyre
csokkend munkakedvét. Az alkotasra szant id6 irodalmi torzok helyett el6bb
szornysziilott papirsarkanyok tucatjat ellette, azutan dugofigurakat sziilt.
Rontott kéziratlap béven akadt, mint ahogyan kihtizott dug6 is. Nyihogo
dugolovak lepték el az udvar csenevész, kiégett ftivét, az akdcok arnyé-
kaban vidor, spargabajszu, sebestilt dugéhuszarok hevertek. Thoma keze
alatt vidam, csorba hangzatokat pengett a megrepedt gitar, s a billentytiit
egymads utan elvesztd, fogatlan elektromos zongora megjegyezhetetlentil
valtozatos dallamokat nyekergett. Horvath, akédr egy nagyra nétt, elhizott
gyerek, orakig jatszott a Lego-felszerelés maradékaval, jatéklapattal tarta
a homokdombot, néha fejen allt, és puffanva elzuhant aztan.

- Ugye, milyen szép?

Ilyenkor Thoma kissé unott arckifjezéssel angyali pofajan, nagy-
urian megengedd, és el6kelSen leereszkedd pillantasokkal iranyitotta 6t.

- A drioit, a goche!

- Vite, vite!

Maskor meg:

- Un peu plus lentement!

A mester hdjas pocakja rengve jart, dobédott balrdl jobbra, fel, s ala,
mig a has vidor tulajdonosa onfeledten kurjongatott valamely senki &ltal
meg nem értett nyelven adva hangot a létezés 6romének.

- Zsdsztiumoamém, ne sz0 pa?



Kamaszodé lanya sotét pillantdsokkal kovette, s az eleinte kedvelt
kisfiti iranti mulhatatlan, egyre novekvé féltékenységétdl vezettetve ala-
muszi gancsokat vetett az apjanak, de ebbdl is 1j, nagyszert, 6romot ado
jaték kerekedett. Horvath az els6 alattomos gancs nyoman hdrom métert
repiilt hasmant a 1égben, majd dagadt pocakjara zuhanva felpattant a fi-
r6l, mint valami nagyra nétt gumilabda. Thoma tapsikolt 6romében, s
amikor a Horvéth lanya 6t is felvagta a kert tizenhatosanal, tigyes szokke-
néssel a Horvath hatan landolt, majd egyiitt siillyedt és emelkedett fajtato
hatasaval, mintha a Holdon vagtattak volna.

Fruzsina egérmérget kevert a kisfia ételébe, de csodak csodéja, a mé-
reg nem fogott a francia gyomron, sét, attél fogva Thoma azt is megette, amit
korabban cézari ujjbiggyesztéssel elutasitott. Idénként gy csiiggott a
nagybatyja egyre terebélyesed6 hastestén, mint egy aprécska, &m nagyon
is mozgékony lajhar. De letelt a két hét, Thomat az anyja elvitte Francia-
honba. A csaldd fellélegzett, &m Horvathra ratort a depresszio.

Ekkor kezdett el csak hizni igazan.

11.

Eltokélten, gonoszul, karorvendén hizott. A csenevész mellkas has-
ba olvadésa egy hétig se tartott. A bordak beroskadtak, s csupan egy szerény,
kalyhacs6 atmérdjli ureget engedélyeztek a permanens dohdnyzastol
amugy is fél kapacitassal mtikodo tiidének. A végtagok - Istenem, a
Mester szarvas himhez mélt6 végtagjai!! - meggorbiiltek és meggacsosod-
tak. A hajdani, sosemvolt izomzat helyét zsirgobok tucatjai toltotték ki, a
bdr rdncossé aszalédott a hull6 szérzet alatt.

Zsuzsadnna asszony - egy evangélikus lelkész hatodik gyermeke -
romlatlan lelkét és kostermészetét sem a hdség, sem az utobbi hetek ese-
ményei nem torték meg, konokul prébalta megvédeni a Horvathbol mind-
azt, amire - okkal - jogot formalt az egyiitt toltott htiszegynéhany esz-
tendd soran. Probalta el6bb megdvni a mester megszokott allagat, azutan
visszanyeretni a felét legalabb, de mindhidba fogta az urat szigorta diétéra,
mindhiaba zarta el el6le a kamrakulcsot, Horvéath tiicskot és bogarat za-
balt, a csapviztdl is valag részegen hizott tovabb.



12.

El6szor a Mentesék kutydja ttint el a kornyékrdl, mégpedig nyom-
talanul. A szelid, tomzsi tacsk6é him azon nyaron szert tett egy fekete ba-
ratra. A haver szintén tacskoé formaja volt, ismeretlen gazdai piros bolha-
nyakorvvel lattdk el. Keskeny, néma kutya volt, a szemében 6sszestirtiso-
dott banat nem adott helyet az értelem egyetlen szikrajanak sem. Csupan
fejlett szaglasanak koszonhette, hogy hazulrél naponta eltalalt a Horvath
rezidencidra. Ott 6rokosen Morzsat kovette, mint egy sovany, ostoba arnyék.
Amig Morzsa - igy hivtak a Mentesék kutydjat, amig élt - vigan és értel-
mesen lakmarozott a szdmara kitett pléhtanyérbél a rezidencia kavicsos
teraszan, addig Arnyék félrehtizédva, banatosan nézte. Azt se értette meg,
mit keres Morzsa a Horvathék konyhaszekrényének mélyén.

Morzsat Fruzsina vezette a konyhaszekrénybe, hogy megfogassa vele
az apja egerét. Az egér nyilvanvaldéan szerelmes volt a Horvathba, vagy
csak féltékeny volt r4, amiért a Mester mindent felzabalt. Eleinte csak az
udvaron kovette a golemet, aztan egy szép napon befészkelte magat az tires
htitészekrény ald, hogy kozvetlen kozelrél nézhesse, hogyan taldl még a
kitirtilt hiit6 mélyén is eheté maradékra a Horvath. A Mester el6bb fel-
zabélta a mtianyag jégakkukat, aztan elropogtatta a tarol6 rekeszek mi-
anyag valaszfalat, végiil a hlit6gép vasracsait is szétmarcangolta. Az egér
irigyen, &mulva figyelte. Kés6bb atkoltozott a konyhaszekrény tires labo-
sai kozé. Ide kiildte utana Fruzsina a kutyat. Morzsa érezte az egér szagét,
morogva, fajtatva forgolédott a konyhaszekrény mélyén, csak a farka lat-
szottki. Az egér a konyhaszekrény dupla hatfalanak résében rettegett. Morzsa
veszettiil ugatta. Arnyék csodalkozva iilt a konyha kozepén, s mikor az egér
halalt megvet6 batorsaggal végigszaladt a konyha linéleumén, még csak
nem is vakkantott ra. Morzsa viszont kirtgta a szekrény oldalat - mire a
hazilag eszkabalt bubor kiadta a lelkét, s csorompolve osszeroskadt -, és
az egér utan vetette magat. A falu szélén sargallé napraforgotablaig tizte.
Arnyék az udvar kozepén varta a baratjat. Hanem Morzsa nem jott meg,
mint ahogyan az egér se tért vissza soha tobbé.

g

A faluban egyesek tudni vélték, mi tortént.



13.

Acs Lajos fuvaroz6 a kocsmaban mesélte kés6bb, hogy a faluszéli
hazban laké baratjatol, bizonyos Egon urt6l hazafelé tartva a Gomboc
talalkozott az egeret kerget6 ebbel, és némi lamentélas utan tldozébe
vette a két allatot.

- En magam - mesélte a fuvaros -, éppen a kovacshoz igyekeztem,
hogy megjavittassam a kocsim bal hatsé6 kerekét. Hat egyszercsak latom am,
hogy egy egér vagtat el6ttem a kocsiut kozepén. Utana a Mentesék
kutydja, az a féleszli kotorék. Szegény jo csacsim utddja, a Halal névre
hallgaté sziirke oszvér tigetni kezdett utanuk. Igy trappoltunk lélek-
szakadva, Lepsény felé. At az Emhetes viaduktja alatt, at a vastti sineken,
még szerencse, hogy nem allt piroson a jelzés. Na, az orosz 16tér el6tt egy-
szer csak latom am, hogy az egér jobbra letér az utrdl, és beveti magéat a
napraforgok kozé. A kutya tgyszintén. A bolond 6szvérem is ment volna
utanuk, ha abban a pillanatban el nem ztg mellettiink jobbrél a Gémbdoc.

- De mint a szél! - bélintott a fuvaros, és lecsapta a kocsmaasztalra
kitirtilt borospoharat.

Tustént Gjratoltotték neki.

- Mondjad tovébb!

- A Gombocriil beszélj!

- Lattad?

- Eskiiszol?

- Mi az, hogy! - kortyolt a fuvaros. - De nem csak én lattam, hanem
a Haldl is! Meg is hokolt t6le! Szétterpesztette mind a négy labat, és egy 1é-
pést se tovabb. Behtiztam a féket, leugrottam a bakrél, usgyi a futok utan.
Vagyishogy elébb még nem merészkedtem utdnuk, csak alltam ott az t
szélén. Az orszagut kissé magasabban megyen arra a term6fold szintjénél,
tisztdn ki tudtam venni, hogy merre nyargaldsznak amazok harman.

- Milyen amazok?

- Melyik harom?
- Hat az egér, a Mentesék kutydja. ..
- Meg a Gomboc?

- Az hat! - bélintott a fuvaros. - Csak agy hajladozott a napraforgo-
tabla, ahol szaladoztak, mignem eliilt aztan a novényi mozgas. Na, akkor
kovettem a csapast. J6 6tven méterre bent, a tabla mélyén, egy nagy kor-
ben a foldre hasalt minden napraforgé6, de olyan szabalyosan, mintha
valami irdatlan kefe fésiilte volna a szarakat egyfelé.

- Mint a gabonakor?

- Pontosan!



- A hétszazat!

- Hallgass mér, hadd mondja tovabb!

- A kor kozepén ott aludt a Gomboc! - suttogta a fuvaros. - Olyasmi
formdja volt, mint az erdei poffetegnek, csak egészen hatalmas. Szuszo-
gott, de nagyon elégedetten. Almaban boffentett kettst. Az elsé boffentés-
nek egérszaga, a masodiknak kutyabtize volt. Innen tudtam, hogy elkapta,
aztan megette mindkett6t.

- Ja! - bélintott, egyemberként, a teljes hallgatosag.

- Kozelebb hajoltam, hogy megvizsgéljam, nincs-e a bérén valami
arulkod6é maradék, kutyaszér vagy egérfarok, vagy tudom is én. Hanem
hogy akkor mi tértént velem, nem tudnam megmondani. Arra emlékszek
még, hogy magdaba szippantott valami iszonyatos erd, aztan elsotétiilt
el6ttem a vilag.

14.

Arnyék csak masnap ttint el a falubél. Ot kovették a macskak. Aztan
elttint a kornyékrél minden rigo, veréb, vadgalamb és fakopancs. Az augusz-
tus huszadikai, kett6és lakodalommal dusitott néptinnepélyrél nem tért
haza a két ara, valamint a Csenki Etterem kovér szakacsa, bizonyos Laklot
Aladar. Elttint a teljes vasutas zenekar. A pap a templombodl. A Madi doktor.
A vadasztarsasag. A régi posta éptiletét borhazza alakité gazda 6t méter
magas acélhordéit az éjszaka mind lecsapoltak. A reggeli falujardskor az
onkormanyzati szervek dobbenten konstataltdk, hogy semmi szemét nem
maradt az éjszakai tinnepség utan. Sehol egy eldobott kolbaszvég, kiokadott
porkolt maradvany. A f6tér olyan tires volt, mint egy tisztara nyalt tanyér.

De elttint a Gombdc is,

vagyishogy
- gondolom, eddig is sejtették mar -
a Horvath.

15.

Az ura keresésére induldé Zsuzsannat hazaparancsolta a Balatonra
lecsap6 haromnapos orkdn. Csak amikor a fertelmes illata szélvész eliilt,
s az utakrol elszallitottdk a temérdek kidélt fat, akkor indulhatott Gjra
Zsuzsanna az ura utan.

16.

- Szivem vezetett - mesélte kés6bb Béresnének, aki a Holgyvilagbol
értestilt a Kajari rém torténetérdl, és most rémilten pihegve hallgatta a
részleteket, mint aki hiszi is meg nem is azt, amit hall. - Mentem az érzé-
seim utan - folytatta Zsuzsanna -, hol jobbra, hol balra, hol el6re, hol meg



visszafelé. Mit mondjak, pityogtam is kicsit, mert lehet, hogy kovér volt,
btidos volt, elviselhetetlen, igazsagtalan és iszonyatos, de nagyon hiany-
zott mar. Ugye, te meg tudod ezt érteni? - kérdezte Zsuzsanna esengén.

Béresné - maga se tudta, miért, de - bélintott.

- Mondd tovabb!

- Eleinte azt se tudtam, merre jarok - vallotta Zsuzsanna asszony -,
mert befelé figyeltem, tudod, 6nmagamba, hallgattam az én htiséges szi-
vem minden dobbanéasat. Egy 1épés - egy dobbanas.

- Egy-egy - bolintott értén, szinte réviilten Béresné.

- Tudtam, hogy jol nézek ki a nagy banatomban, ahogy a mellem
jobbra-balra himbalimbal - folytatta Zsuzsanna. - Mindenfelé mindenféle
térfiak szolitottak meg, de én csak mentem, amerre vitt a mellem, bolyong-
tam, mint az a hollandi lany.

A Béresné tudata mélyén felkodlott, hogy a bolygé hollandi az nem
lany, de nem akarta folosleges kozbeszolassal megakasztani Zsuzsanna
fajdalmas vallomasat.

- Az Akarattyara vezet6 utkanyar melletti kiserd6b6l zene foszlanyait
sodorta az atra az ilyen északi viharok utan szokasos konnyt, déli szél -
mondta Zsuzsanna folyékonyan. - Tudod, hogy én nem értek a zenéhez
(Béresné buzgon bologatva helyeselt), de az valami egészen éteri muzsika
volt. Vonzottak a hangok, hat letértem az tutrdl, és vonakodva bér, de be-
léptem a fak kozé.

- Beléptél - bolintott ismét Béresné.

- Nem messze az Gtt6l, még egészen az erd6 szélén, a fak kozt ott
tilt a teljes vasutas zenekar.

- Ne mondd!

- De igen! - s6hajtott Zsuzsanna. - Az Edes Erdély itt vagyunk-at
jatszottak.

- Az Fonograf?

- Nem - felelte Zsuzsdnna. - Nem Fonograf.

- J6. Mondd tovabb!

- Mind vasutas ruhdban volt - lehelte Zsuzsédnna -, kihajtott nyaka
fehér ingiik vakitott a kékek és zoldek kozt, sapkajukon lobogtak a szines
pantlikak, hangszereiken megcsillant a fak kozé belop6dzo, bagyadt, reg-
geli napsugar.

- Bagyadt, reggeli - nyugtazta Béresné.

Zsuzsannat nem zavarta meg a kozbeszolas.

- A kurtos egy vastag tolgynek vetette a hatat - folytatta érzékletes
elbeszélését -, s ahogy megfujta, a hangszerébsl méhek roppentek eld.

- Méhek - nyugtazta Béresné.



— A csurakbol meg viragpelyhek szalltak.

- Mi az a csurak?

- Klarinét!

— Tudtam - bdlintott Béresné.

- A hegedti... - folytatta Zsuzsanna -, nem, hegedi az nem volt -
emlékezett borzongva. - Nem is lehetett, persze, mert mind fvésok voltak,
és a hegedtit, ugye, nem fajjak?

- Nem mindig - biccentett Béresné.

0

- A pisztonbdl viszont kdposztalepkék rajzottak el6! - dertilt vara-
zsos mosolyra Zsuzsanna arca az emléktdl. - A szaxofonbol - sikkantott -,
istenem, piros szemd, zold vizisiklok tekeredtek ki a zene dallamara, és
elgytirtiztek a fiben Akarattya felé!

- Zold vizisiklok - bolintott sulyosan Béresné.

- Mindegyik vasutas sapadt volt - folytatta Zsuzsanna -, mintha
hint6porral fajtdk volna tele az arcukat. Csak a szemiik fénylett, meg a
hangszeriik. Néman intettek, menjek a fak kozt tovabb, befelé.

- Este, persze, mentél.

- Kis tisztas vilaglott odébb - s6hajtott Zsuzsdnna, mintha Gjra 1atna azt
a tisztast - Ude, zold fiivében kutya- és macskacsontvéazak hevertek, de
olyan fehéren, mint a mész. Néhany lépéssel tavolabb véres és nyalkas
madartoll halmok kozt megpillantottam a két levetett menyasszonyi fatylat.
Lattukon 6sszeszorult a szivem, de aztan észrevettem, hogy a viragkoszoruk,
amelyek egybefogtdk a muszlint, gyokeret eresztettek a ftiszalak kozé. Olyan
élénken és jatékosan pompéaztak ott, mint a festett mtianyag viragok a la-
nyom gyerekkori Poli-plakettjén. A két elveszett fiatalasszony - egyébként
két egészen cstinya, rézsaszin bord, kovér lany -, meztelentil iilt egy mogyoro-
bokor arnyékaban. Szép vagy, szép vagyok, boldog vagy, boldog vagyok!

- Ezt most nekem mondod, vagy 6k mondogattak? - kérdezte Béresné.

- Ok mondogattak - felelte Zsuzsadnna valami egészen réviilt mo-
sollyal nézve tovabb lelkének tévékésziilékét. - Egymas kibontott hajat féstil-
ték - tudositott. - Elvanszorogtam onnan - mondta rekedten -, 6lomlabakon
- suttogta lassan -, tovabb a tisztdson &t, egy bokros, bozé6tos rész felé...



- Es akkor?

- Akkor hallottam meg a kutyaugatast. - Miféle kutyaugatast?

- Morzsa! - szakadt ki a hang torkombdl, és szaladni kezdtem. A
Mentesék kutydja a farkat csovélva futott elém, mellette ott haladt, néman,
feketén, az Arnyék. Kibuggyant bel6lem a siras, leguggoltam az ebekhez,
Arnyéknak a nyakat vakargattam, Morzsanak a hasat. Hat éltek, megvagytok,
csavargo népség! - zokogtam, és mosolyogtam rajuk a konnyeimen at.

Béresné most szétlanul nézte férje baratjdnak feleségét.

Zsuzsanna csendesen sirdogalt.

- Nem tudom, mennyi id6t toltottem ott a kutydkat vakarva - szélalt
meg késébb, szipogva, hiippogve, konnyaztatta szemmel -, azt se értet-
tem, miért ortilok azoknak az ebeknek annyira, hiszen én nem szeretem a
kutyéat, az any6som tarka terrierjét kifejezetten utdlom, két napig kell ta-
karitani utdna a lakdst, minden tele lesz a sz6rével, szagaval, de erre se
gondoltam akkor, azt hiszem, semmire, mintha kiviil kertiltem volna a
téridon - pillantott laposat Bértesné felé, de az ugy tett, mintha értené -,
csak a vasutas zenészek muzsikdja jutott el a tudatom pereméig...

Mintha volna onnan még tovabb, gondolta Béresné, de nem tett
megjegyzést.

- Egyszercsak azt vettem észre - folytatta Zsuzsannna -, hogy tizen-
harom fekete macska vesz kortl.

- Tizenharom?

- Fényes és sima volt a testiik, mint egy fokaé vagy feketeparducé.

Béresné tsszevonta gondosan ritkitott szemoldokét.

- Mire célzol ezzel, nyuszikam?

- Nem célzok én semmire - legyintett Zsuzsanna -, csak mondom,
hogy mi volt. Persze, ha nem érdekel, abbahagyhatom.

Most Béresnén volt az alakités sora.

Ugy tett, mint akinek mindegy a vilag.

Elfordult, nézel6dott.

Végiil:

- Erdekel - adta meg magit.
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- Néman, mozdulatlanul alltak a macskdk - merengett Zsuzsanna -,
farkuk az égnek allt. Felsikitottam, bar nem tudom, miért. Ekkor cincogas
titotte meg a fiilemet, és mindegyik macska hatan megjelent egy-egy
cincérbajszt kisegér. Aprocska ostor volt ndluk, mintha vezényszoéra ten-
nék, pattintottak egyet, mire mindegyik macska két labra allt, és tancolni
kezdett a vasutas zenekar melddidjara. Hallottam, valaki dadolja is a
dallamot. A Madi doktor volt az.

- A Mé&di doktor - nyugtazta Béresné. - Neked.

- Nem nekem. Csak gy - s6hajtott Zsuzsanna. - Hatat egy masik
emberi hatnak tdmasztva tilt a fiben, egy hangaszélat ragcsalt.

- Mi az a hangaszal?! - csapott le Béresné.

- Hat az, amit ragcsalt - vetette oda Zsuzsanna. - Kopasz fején las-
san araszolt egy fekete szarvasbogar. Lassan megkertiltem 6t, hat a tal-
oldalan, hatat a doktor hatanak vetve, ott iilt az elveszett fuvaros. A szeme
csukva volt, tatott szdjjal hortyogott. Egészen idilli lett volna a kép - a
macskék eltdncoltak onnan, a két kutya a labamhoz dorgolédzve kovetett
- ha észre nem veszem, hogy korben a bokrok dgain mindentitt irdatlan
hajdarabok rezegnek, mint a frissen fejtett szalonna. A hajak kozott, késeit
fenve, labujjhegyen jart-kelt az elveszett, fehér sapkas szakécs.

- A Lakot Aladér - bolintott Béresné.

- Tovabb akartam 1épni - folytatta Zsuzsanna -, de kis hijan foldbe
gyokeredzett a labam. Ott, ahol alltam, mar kikopott a f(i, és a simara tapo-
sott folon ezer és ezer bogar nytizsgott.

- Fgj! - szornyedt Béresné.

- Folottuk, ezer eziist fondlon ezer keresztes pok hintazott, mint
megannyi akrobata vagy légtornasz.

- Nem undorodtal?

- El akartam szaladni onnan - bélintott Zsuzsanna -, de akkor meg-
allt a muzsika, és én meghallottam azt az 6sszetéveszthetetlen hortyogast.

- Miféle hortyogast?

- Hess! - mondtam a pékoknak, behunytam a szemem, és - lesz, ami
lesz! - beléptem a bogértenger kozepére. Kiillonos médon egyik se maszott
ram, én mégis gy éreztem, mintha mind az ereimben szaladgalna fel és
ala. Behunyt szemmel tettem néhany lépést, éreztem, tiiskék karcoljak vé-
gig a karjaimat. Ott alltam egy csipkebokor el6tt. A hecsedli nem érett még.
Ovatosan széthajtottam a tovises dgakat, hat a bokor kozepén ott aludt az
én emberem, sovanyan, borostasan, iszonytan tagra nyitott szemmel. Lat-
tam, hogy halalosan faradt, de él! Almaban nem ismert fel, pedig - ezt
biztosan tudtam! - hatalmas sziiksége volt ram. Megszoélitottam. Horvath!
Szerelmem! Egyetlenem! Dragam! Kiilonos volt, hogy ilyen szavak jottek



az ajkamra, mert amuagy sose mondtam neki még hasonlokat se az egytitt
toltott haszegynéhany év soran, pedig sokszor kérte, hogy becézzem,
babusgassam, de én nem vagyok egy hizelked¢ alkat, nem tehetek réla.

- Nem - bolintott Béresné. - Te nem.

- Felsegitettem a foldrél - mosolyodott el Zsuzsanna -, és haza-
tdmogattam. Nyomunkban lépegettek a macskak, a kutyak, a Madi doktor. ..

- Na, persze, még a Madi doktor is! - bélintott Béresné.

- A két meztelen menyasszony - sorolta tovabb Zsuzsdnna -, az
almatag cigany fuvaros, a vasutas zenekar, az elveszett szakacs, a bogarak
és a kaposztalepkék, mind hazatért. En is hazatdimogattam az én embere-
met, lecsutakoltam - hat akkor lattam, hogy megint olyan sovany, szinte
fias a teste, mint amikor megismertem, a bordéi szinte szuartak, csak az a
két izmos karja volt olyan, mint a Schwartzeneggeré.

Béresnének megint lett volna mit kozbevetnie, de tgy dontott, majd
a végen.

- Két hétig aludt egyfolytaban - folytatta Zsuzsannna -, nem gy6ztem
csititani a hozzank latogatokat, akik rosszindulattian a szememre hany-
tdk, hogy mindennek az én vagyok az oka, mert 6rokké mensturalok, ahe-
lyett, hogy szegény uramat kielégiteném, ezért éhezik folyton a vilag szép-
ségére szegény, ezért valt olyan irdatlanul faldnkka, és azért csabitotta
rossz Utra az egész falut, mert én nem mondtam neki, hogy ne vallalja el
a Szabo Csaldd hatezredik folytatasat, és soha tobbet ne irjon tobbet pén-
zért, csak a sajat oromére, meg a Béresére, taldn - zokogott Zsuzsanna.

Konnyei peregtek, szinte megéllithatatlanul.

- Ezt nem egészen értem - rancolta gyonyort homlokat a Béresné.

- Mit? - tekintett ra artatlan, sz(izi pillantdssal a Zsuzsanna nevd,
raffinalt boszorkany.

Béresnét se kellett félteni.

- Egy sz6t se értek az egészbdl - felelte kedvesen.

- Sajndlom - mondta Zsuzsanna.- Mint nyilvan te is tudod, Einstein
azt mondta, mindenrdl olyan egyszertien kell beszélni, amilyen egyszert-
en csak lehet. De nem egyszertibben - tette hozza édes mosollyal. - Egyéb-
ként - folytatta beszdmolodjat - azzal is meg lettem vadolva, hogy az is
lelketlenség és kivagyisag volt a részemr6l, hogy nem hagytam nyerni a
SCRABBLE-ben, hanem szazakkal vertem ra, meg mit tudom én, ezer és
egy igaztalan vadat szoértak ram.

- Roélam beszélsz? - htizta ki magat Béresné.

- Jaj, dehogy! - riadt Zsuzsdnna. - Tudom, hogy te sosem vadolnal
semmivel...

- Hm - nyugtazta Béresné.



- De az én szivem biztosan tudja, hogy nem ¢ volt, nem lehetett 6 a
Kajari rém!

A szakért6i elemzés sordn megdllapitist nyert a tény, miszerint
erdsen valdsziniisitheté, hogy a hdromnapos vihart egy hatalmas has
felrobbandsa okozta a Dundntiil kellds kézepén. A robbandst megel6z6
bofogések csak kisebb széllokéseket keltettek, mig a robbands utdni végsé
loketet amaz also fuvallat okozta, amellyel a has tulajdonosa kilehelte
szépséges lelkét. Az okozott kdrokért sem a kormdnyt sem az

orszdggyiilést nem terheli semminemii felelGsség.”

Fejér megyei Naplo, Szeptember 4.




